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- Nombramiento Gerente de Analisis Financiero Interino.

- Bonos Contingentes Bienales.

891-01-010208 - Programa de Acufacion de Monedas afio 2001. Licitacion acuiaciéon 29,1
millones de piezas de monedas de $ 5, incluidos los metales - Memorandum N° 2 de la

Gerencia de Divisién Gestién y Desarrollo.

El Gerente de Divisiébn Gestion y Desarrollo Subrogante, don Juan Carlos
Valenzuela, informa que en cumplimiento de lo dispuesto por el Consejo en Acuerdo N° 855-
05-000803, se convocd a una licitacion internacional para la acunacion de 29,1 millones de
piezas de monedas de $ 5, incluida la provisidbn necesaria de metales, correspondiente al
Programa de Acufacion de Monedas del afo 2001.

Hace presente que para determinar las empresas a convocar a la licitacion, se
consideré a las entidades informadas como proveedoras eficientes de monedas por diez
bancos centrales latinoamericanos, ademas de la Casa de Moneda de Chile y la Fabrica
Nacional de Moneda y Timbre de Espana, entidades que mantienen relaciones de produccion y
asesoria técnica con este Banco Central, invitando a participar a aquéllas que dieron respuesta
al Banco Central de Chile en el afio 2000, a una indagatoria respecto a sus caracteristicas.

De las doce empresas que se invitd a participar en la licitacion, seis se
excusaron de participar, éstas fueron Krupp-VDM A.G., de Alemania; Fabrica Nacional de
Moneda y Timbre de Espafa; Casa da Moeda do Brasil; Monnaie de Paris, de Francia; Royal
Canadian Mint, de Canada y Royal Mint, de Inglaterra. Las seis que presentaron sus ofertas,
adjuntando los antecedentes solicitados, fueron: Deutsche Nickel A.G. de Alemania; Casa de
Moneda de México; Armat S.A. de Chile; South African Mint Company (Pty) Ltd., de Sudafrica;
Casa de Moneda de la Republica de Argentina y Casa de Moneda de Chile.

Las ofertas recibidas de las empresas participantes en la licitacion internacional,
en precios expresados sobre la base de mil piezas entregadas en Santiago de Chile, fueron las

siguientes:
- Deutsche Nickel A.G., de Alemania uUs$ 11,50
- Casa de Moneda de México US$ 13,7325
- Armat S.A., de Chile . US$ 13,65
- South African Mint Company (Pty) Ltd., de Sudéafrica uUs$ 10,86
- Casa de Moneda de la Republica de Argentina uss 18,21
- Casa de Moneda de Chile uUs$ 13,80

De acuerdo a lo anterior, el sefior Gerente de Division Gestion y Desarrollo
Subrogante, informa que la oferta presentada por la empresa South African Mint Company (Pty)
Ltd., de Sudafrica, de US$ 10,86, es la de menor precio, lo que implica un gasto total de US$
316.026, por 29,1 millones de monedas de $ 5, entregadas en Santiago.

sl
N =

~



Sesion N° 891
08.02.2001 3.

\
N

BANCO CENTRAL DE CHILE

Por ultimo, manifiesta el sefior Valenzuela que los antecedentes presentados por
la empresa South African Mint Company (Pty) Ltd., satisfacen los parametros establecidos por
la Tesoreria General del Banco y se encuentran incluidos en la Pauta de Evaluacién, aprobada
con antelacion a la recepcion de las ofertas, para calificar a los proveedores participantes de
esta licitacion, en cuanto a calidad tecnolégica, niveles de produccion, presencia en el mercado
y niveles de exportacion.

En virtud de lo anterior, el Consejo acuerda instruir al Gerente General, quien
podra delegar en el Gerente de Division Gestion y Desarrollo, para suscribir contrato con la
empresa South African Mint Company (Propietary) Limited, de Sudafrica, por la acufacion de
29,1 millones de piezas de monedas de $ 5, incluido el costo de los metales necesarios para su
ejecucion, entregadas en Santiago, correspondientes al Programa de Acufacion de Monedas
del afo 2001, a un precio de US$ 10,86 el millar de piezas, en los términos estipulados en las
bases de licitacion.

Asimismo, el Consejo acuerda facultar al Gerente de Administracion vy
Contabilidad para pagar por concepto de acufacion de 29,1 millones de piezas de monedas de
$ 5, incluido el costo de los metales, gastos equivalentes a US$ 316.026.

891-02-010208 - Impresién de las Publicaciones Boletin Mensual y su Indice Anual, Economic
and Financial Report e Indicadores de Comercio Exterior y su Indice Anual - Memorandum N° 3
de la Gerencia de Divisiéon Gestion y Desarrollo.

El Gerente de Division Gestion y Desarrollo Subrogante se refiere a los contratos
suscritos con Productora Grafica Andros Ltda. para la impresion del Boletin Mensual, y con la
Imprenta Leeds S.A. para la impresion del Economic and Financial Report e Indicadores de
Comercio Exterior, que tienen vigencia sélo hasta las ediciones correspondientes a diciembre
del afio 2000.

Sefala el sefor Valenzuela que ante la necesidad de contar con este servicio
para el aino 2001, se efectud una licitacion privada para la impresiéon de alrededor de 1.300
ejemplares mensuales del “Boletin Mensual del Banco Central de Chile afio 2001", 950
ejemplares anuales del “Indice Anual 2000 del Boletin Mensual”, 320 ejemplares mensuales del
“Economic and Financial Report afio 2001”, 600 ejemplares mensuales de “Indicadores de
Comercio Exterior afio 2001” y 500 ejemplares anuales del “Indice anual 2000 de Indicadores
de Comercio Exterior”, a la que se invit6 a las empresas Productora Grafica Andros Ltda.,
Impresora y Editora Ograma S.A., Antartica Quebecor S.A. y Editorial Trineo S.A.. Estas fueron
seleccionadas de acuerdo a la evaluacion técnica que al respecto realiza el Departamento de
Publicaciones del Banco Central. Solo presentaron ofertas las empresas Productora Grafica
Andros Ltda., por un monto de $ 106.586.169, e Impresora y Editora Ograma S.A., por un valor
de $ 139.026.986.

La oferta mas conveniente corresponde a la presentada por la empresa
Productora Gréafica Andros Ltda., por un precio anual estimado de $ 106.586.169, IVA incluido,
mas los reajustes establecidos en las bases de licitacion. Esta empresa tiene el contrato para
la impresién del Boletin Mensual por el afio 2000 y ha realizado otros servicios de impresion de
publicaciones para este Banco en forma satisfactoria.
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Hace presente el sefior Valenzuela que en el Presupuesto de Gastos,
Inversiones e Ingresos Varios de Administracion para el afio 2001, se contempla un monto de
$ 89.460.510 para financiar el gasto de impresién de estas publicaciones. La diferencia de
$ 17.125.659 necesaria para cubrir el gasto total, sera financiada con recursos provenientes de
las actividades de impresion de publicaciones que no se ejecuten durante el presente afio,
conforme a lo informado por el Jefe del Departamento Publicaciones de este Instituto Emisor.

El Consejo acuerda instruir al Gerente de Administracion y Contabilidad para que
contrate con la empresa Productora Grafica Andros Ltda., la impresion de alrededor de 1.300
ejemplares mensuales del “Boletin Mensual del Banco Central de Chile afio 2001", 950
ejemplares anuales del “Indice Anual 2000 del Boletin Mensual”, 320 ejemplares mensuales del
“Economic and Financial Report afio 2001”, 600 ejemplares mensuales de “Indicadores de
Comercio Exterior afio 2001” y 500 ejemplares anuales del “Indice Anual 2000 de Indicadores
de Comercio Exterior”, a un costo anual de $ 106.586.169, IVA incluido, mas los reajustes
estipulados en las bases de licitacion.

891-03-010208 - Modifica el Capitulo 111.B.1 del Compendio de Normas Financieras -
Memorandum N° 8 de la Gerencia de Division Politica Financiera.

El Gerente de Division Politica Financiera se refiere a la Ley N° 19.568, que
dispone la restitucion o indemnizacién por bienes confiscados y adquiridos por el Estado a
través de los decretos que dicha ley sefala, la que establece que el monto de tales
indemnizaciones se expresara en Unidades Tributarias Mensuales (U.T.M.).

Senala que el D.S. N° 946 del Ministerio de Hacienda, publicado en el Diario
Oficial de fecha 28 de septiembre de 2000, autorizé al Tesorero General de la Republica para
documentar, mediante la emision de uno o mas Pagarés Reajustables de Tesoreria, las
cantidades que el Fisco deba pagar por concepto de indemnizacién en virtud de los decretos
que se dicten para dar cumplimiento a lo dispuesto en la Ley N° 19.568.

Cada pagaré se expresara en U.T.M., por una cantidad igual a la de la o las
cuotas fijadas en el decreto respectivo, seran emitidos a la orden y su valor nominal, sin
intereses, se pagara en moneda nacional al valor que tenga la U.T.M. a la fecha del
vencimiento de cada pagaré. Vencido el pagaré no devengara reajustes.

Considerando que los beneficiarios de estos pagarés han expresado su interés
en que la banca les adquiera sus acreencias contra el Fisco y que las instituciones financieras
poseen en su cartera de inversiones instrumentos con caracteristicas similares a los titulos que
emitira la Tesoreria General de la Republica, el sefior Herrera estima procedente facultar a los
bancos y sociedades financieras para transferir estos pagarés expresados en U.T.M..

Agrega que es preciso sefalar que esta autorizacion se limita sélo a este tipo de
operaciones, ya que ella no implica que los bancos y sociedades financieras podran
documentar sus colocaciones en U.T.M. o captar fondos expresados en dicha unidad.

Tomando en cuenta que la adquisicion de los Pagarés Reajustables antes
sefalados involucra una intermediacion financiera; que el Articulo 35 de la Ley Organica
Constitucional del Banco Central de Chile establece que éste debe dictar las normas y
condiciones a que se sujetaran las empresas bancarias, sociedades financieras y cooperativas
de ahorro y crédito en la captacion e intermediacion de fondos del publico, ya sea como
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depésito, mutuo, participacion, cesion o transferencia de efectos de comercio o en cualquiera
otra forma; y que dicho texto legal dispone que, con anterioridad a la adopcién de las referidas
normas, el Banco Central debe requerir el informe previo de la Superintendencia de Bancos e
Instituciones Financieras, esto Ultimo se hizo por Oficio N° 2168 de fecha 19 de enero de 2001,

contestando dicha Superintendencia en forma favorable por Oficio Ord. N° 122 de fecha 24 de
enero de 2001.

En virtud de lo sefialado precedentemente, el Consejo acuerda modificar el
Capitulo 111.B.1 del Compendio de Normas Financieras, agregando en el N° 4 la siguiente
letra f):

“f) Transferir libremente mediante endoso Pagarés Reajustables de la Tesoreria General de la
Republica, emitidos conforme a lo dispuesto en la Ley N° 19.568 y su Reglamento
contenido en el D.S. N° 946 del Ministerio de Hacienda, publicado en el Diario Oficial de
fecha 28 de septiembre de 2000.”

891-04-010208 - Declaracién de Aclaracion al Protocolo convenido entre el Banco Central de

Chile y el Servicio Nacional de Aduanas - Memorandum N° 10 de la Gerencia de Division
Internacional.

El Gerente de Division Internacional recuerda que el Consejo en su Sesion N°
884, celebrada el 28 de diciembre de 2000, tomd conocimiento y aprobd en todos sus términos
el Convenio de fecha 21 de diciembre de 2000, celebrado entre el Banco Central de Chile y el
Servicio Nacional de Aduanas, para los efectos de que este Instituto Emisor pueda seguir
contando con informacion de las mismas caracteristicas y calidad que la que actualmente
obtiene a través del Informe de Importacion, Informe de Exportacion y del Informe de Variacion
del Valor de la Declaracion de Exportacion, todo ello en atencion a que por el mismo Acuerdo
se suprime, a contar del 1° de marzo de 2001, la exigencia impuesta a los importadores y
exportadores, segun se trate, de presentar estos documentos ante el Banco Central de Chile.

Informa que posteriormente el Servicio Nacional de Aduanas solicitd al Banco
Central la Aclaracion del Protocolo de Acuerdo sefalado anteriormente, en el sentido de que la
informacién que debera proporcionar a este Instituto Emisor se circunscribe exclusivamente a
aquélla que dicho Servicio recibe de los importadores y exportadores en virtud de sus
atribuciones y que le corresponde procesar para su propio uso.

El sefior Jadresic sefiala que, como consecuencia de lo anterior, se suscribié con
fecha 19 de enero de 2001 un instrumento privado de Declaracion en que se contiene la
aclaracion mencionada, el que se acompana a la presente Acta formando parte integrante de
ella.

En mérito de lo anterior, el Consejo toma conocimiento y acuerda aprobar en
todos sus términos la Declaracién convenida entre el Banco Central de Chile y el Servicio
Nacional de Aduanas, de fecha 19 de enero de 2001, en que se aclaro el sentido y alcance de
la informacién que dicho Servicio debe entregar a este Instituto Emisor en cumplimiento al
Protocolo de Acuerdo suscrito con fecha 21 de diciembre de 2000.

2wl
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891-05-010208 - Seiior Luis Antonio Ahumada Contreras - Nombramiento en el cargo de

Gerente de Analisis Financiero, en calidad de interino - Memorandum N° 10 de la Gerencia
General.

El Gerente General sefiala que a raiz de la renuncia presentada por el Gerente
de Analisis Financiero, don Carlos Budnevich Le-Fort, la que fue aceptada a contar del 10 de
febrero de 2001, el Gerente de Divisioén Politica Financiera ha solicitado el nombramiento del
senor Luis Antonio Ahumada Contreras, en dicho cargo, como interino.

El Consejo acuerda lo siguiente:

1. Nombrar en el cargo de Gerente de Analisis Financiero, en calidad de interino, al sefor
LUIS ANTONIO AHUMADA CONTRERAS, a contar del 10 de febrero de 2001.

2. El sefior Ahumada Contreras percibird una Asignacion de Interinato, en los términos
consignados en la letra E, del Numeral |, del Titulo | del Reglamento de Personal, mientras
ejerza dichas funciones.

3. Conferir Poder Clase A al sefior Luis Antonio Ahumada Contreras, a contar de la fecha de
su nombramiento como interino, para que lo ejerza de la forma y con las facultades que
para dicha clase de apoderados establece el Sistema de Poderes del Banco Central de
Chile, el que fue reducido a escritura publica el 9 de febrero de 1999, en la Notaria Publica
de Santiago de don Juan Ricardo San Martin Urrejola.

891-06-010208 - Bono Contingente Bienal - Memorandum Reservado N° 8 de la Gerencia
General.

El Consejo, atendido su Acuerdo N° 352-01-940518, acuerda otorgar al sefor
MIGUEL ANGEL NACRUR GAZALI, un Bono Contingente Bienal de $ 19.845.509.-, por un
periodo de veinticuatro meses a contar del 01 de marzo de 2001, el que se regira integramente
por el Acuerdo ya citado.

Asimismo, el Consejo acuerda facultar al Gerente General para suscribir el
Anexo del contrato correspondiente con el sefior Nacrur Gazali, por el bono cuyo monto se
consigna precedentemente.

891-07-010208 - Bono Contingente Bienal - Memorandum Reservado N° 9 de la Gerencia
General.

El Consejo, atendido su Acuerdo N° 352-01-940518, acuerda otorgar al sefior
FELIPE MORANDE LAVIN, un Bono Contingente Bienal de $ 18.108.198.-, por un periodo de
veinticuatro meses a contar del 01 de marzo de 2001, el que se regira integramente por el
Acuerdo ya citado.
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Asimismo, el Consejo acuerda facultar al Gerente General para suscribir el
Anexo del contrato correspondiente con el sefior Morandé Lavin, por el bono cuyo monto se
consigna precedentemente.

No habiendo mas temas que tratar, se levanta la Sesién a las 12:15 horas.

PINERA ECHENIQUE CARﬁOS MASSAD ABUD
Consejero i Presidente

B O = Y

-CARRASCO VASQUEZ JORGE DESORMEAUX JIMENEZ
Ministro de Fe (S) Consejero

Incl.: Anexo Acuerdo N° 891-04-010208.
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SERVICIO NACIONAL DE ADUANAS

PROTOCOLO DE ACUERDO
BANCO CENTRAL DE CHILE - SERVICIO NACIONAL DE ADUANAS

En Santiago, a 21 de diciembre del 2000, entre el BANCO CENTRAL DE CHILE,
Organismo Auténomo de Derecho Publico, con domicilio en Santiago, calle Agustinas
N°1180, representado por su Gerente General don CAMILO CARRASCO ALFONSO,
ingeniero comercial, Cédula Nacional de [dentidad N° 4.481.810-8 del mismo domicilio,
por una parte; y por la otra, el SERVICIO NACIONAL DE ADUANAS, Servicio Piblico
de Administracién Auténoma, con domicilio en Plaza Sotomayor N°60 de la ciudad de
Valparaiso, representado por el Director Nacional de Aduanas, don CRISTIAN PALMA
ARANCIBIA, ingeniero agronomo, Cédula Nacional de Identidad N° se ha
celebrado el siguiente protocolo de Acuerdo.

PRIMERO: El Banco Central de Chile, conforme al articulo 45 de su Ley Orgénica
Constitucional, tiene la facultad de fiscalizar que el valor de los bienes y servicios que se
importen o exporten corresponda a aquél que corrientemente tengan los mismos en el
mercado internacional. Para estos efectos ha dispuesto la presentacién de informes de
importacién, de exportacion y de variacion de valor, en los cuales el importador o

exportador, en su caso, proporciona al Banco los antecedentes relativos a la operacion de

que se trate.

SEGUNDO: Que, acorde con la politica aprobada por el Consejo, de liberalizar
gradualmente las operaciones de cambios internacionales, el Instituto Emisor ha resuelto no
ejercer la facultad de fiscalizar el valor de las importaciones y exportaciones de mercancias
y suprimir, a contar desde el dia 1° de marzo de 2001, la exigencia de presentar un
documento en que se consigne el valor que se asigna al respectivo bien en las operaciones
de importacion o de exportacién de mercancias.

TERCERO: Que el Servicio Nacional de Aduanas, acorde con la funcién que le encarga la
ley en orden a intervenir en el trafico internacional para los efectos de la recaudacién de los
impuestos a la importacién y exportacion, exige la presentacién a dicho Servicio de los
mencionados informes de importacion, de exportacién y de variacion de valor, aprobados
por el Banco Central, en los cuales consta el precio de las mercancias importadas o
exportadas, segun el caso, lo que permite determinar si este valor se ajusta a los precios
internacionales.



|

CUARTO: Que si bien, en conformidad al articulo 45 de la Ley Orgéanica Constitucional
del Banco Central, la presentacion de dichos informes al Instituto Emisor sélo tiene
incidencia en materia de cambios internacionales en cuanto al uso y disposicién de las
divisas, el Servicio Nacional de Aduanas estima necesario seguir contando con la
informacién contenida en los mismos documentos, la que utiliza para los fines propios que
le encarga la ley.

QUINTO: Con el objeto de que el proceso antes referido se efectiie en forma gradual y
armoénica, dado el interés del Banco Central por mantener la calidad de la informacién
estadistica de comercio exterior, y considerando, también, que el Banco Central necesita
contar con esta informacién para apreciar debidamente el normal desarrollo de este

proceso, se ha concordado en la necesidad de establecer los acuerdos que se estipulan en las
clausulas siguientes.

SEXTO: El Servicio Nacional de Aduanas, a contar del 1° de marzo de 2001, y en virtud
de las facultades que le otorga la ley, exigira a los importadores y exportadores la
presentacién a dicho Servicio de un documento similar a los actuales informes de
importacién, de exportacién y de variacion de valor, en forma previa al embarque de la
mercaderia o en la oportunidad que determine dicha entidad fiscalizadora. El referido
Servicio entregara al Banco Central la informacién contenida en dichos documentos en la

forma y oportunidad que éste disponga para los efectos de lo indicado en la clausula
precedente.

SEPTIMO: La informacién antes referida sera proporcionada por el Servicio Nacional de

Aduanas al Banco Central de Chile por el plazo de diez meses contado desde el 1° de
marzo de 2001.

OCTAVO: La prestaciéon de servicio que efectuard el Servicio Nacional de Aduanas a
favor del Banco Central de Chile se remunerara por este tltimo en la siguiente forma:

a) Con la suma mensual de $ 26.400.000, que sera pagada dentro de los 10 primeros dias
hébiles de cada mes y regira durante todo el periodo de duracién de este convenio. Para
los efectos de esta letra, el Servicio Nacional de Aduanas declara que la prestacion de

servicios a que se refiere el presente contrato se efectuara al amparo de lo prescrito en el
articulo 16 del DL N° 3.001 de 1979.

b) Mediante el uso gratuito, por parte del Servicio Nacional de Aduanas, de las
dependencias ubicadas en el Entrepiso y Segundo Piso del edificio de calle Huérfanos
N° 1.175, Santiago, que pertenecen al Banco Central de Chile, incluyendo oficinas,
mobiliario, luz eléctrica y telefonia. En anexo se identifican las oficinas y el mobiliario.



¢) Mediante el uso y mantencién gratuitos de los sistemas y equipos de computacién de
propiedad del Banco Central que se individualizan en anexo del presente contrato.

d) Mediante el uso gratuito de las publicaciones y servicios de informacién de precios
contratados por el Banco Central para el afio 2001.

NOVENO: El Servicio Nacional de Aduanas se obliga a restituir las dependencias
seflaladas en la letra b) y los bienes descritos en la letra ¢) de la clausula anterior en las
mismas condiciones en que le fueron entregados, sin perjuicio del detrimento que puedan
experimentar conforme al uso normal de los mismos. En el cumplimiento de esta
obligacién el comodatario respondera, en todo caso, de la culpa leve, siendo de su cargo las
reparaciones que sea necesario efectuar en dichos bienes.

DECIMO: Tanto el Banco Central de Chile como el Servicio Nacional de Aduanas,
deberan designar representantes, con el objeto de coordinar el cumplimiento integro y
oportuno del presente protocolo.

La personeria de don CAMILO CARRASCO ALFONSO, para actuar en nombre del Banco
Central de Chile, consta en el Sistema de Poderes del Banco Central de Chile reducido a
escritura publica de fecha 9 de febrero de 1999 otorgada en la Notaria Publica de Santiago
de Don Juan Ricardo San Martin Urrejola. y la personeria de don CRISTIAN PALMA
ARANCIBIA, para hacerlo en representacion del Servicgo Nacional de Aduanas, consta en
el Decreto Supremo N°303 de fecha 13 de marzo del 2}00, publicado en el Diario Oficial
con fecha 20 de abril del 2000. -

el vfuﬂfk

GERENTE GENERAL
ANCO CENTRAL DIRECTOR NA IONAL DE ADUANAS
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PROTOCOLO DE ACUERDO
BANCO CENTRAL DE CHILE - SERVICIO NACIONAL DE ADUANAS
ANEXO

NOMINA DE SISTEMAS

Depuracién de Precios de Comercio Exterior

Filtros Inteligentes de Comercio Exterior

Informacién de Precios de Comercio Exterior (EEXPEST-EIMPEST)
Informes de Exportacién

Informes de Exportacién por Internet

Informes de Importacién

Informes de Importacién por Internet

Informe de Variacién del Valor de la Declaracion de Exportaciéon (IVV), sistema
actual

Informe de Variacién del Valor de la Declaracion de Exportacién (IVV), sistema por
Internet en construccion

Precios de Comercio Exterior

Tarjetas de Antecedentes de los Exportadores
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ANEXO

EQUIPOS DE COMPUTACION

SUARTORE SOV AVRES e R A TOIONGROROY A e A NCOIOILO) 1 N SN Al o)

1 Windows 95 y Office 97 Imp. HP LaserJet M US1S038987 78098-7

Impresora VAX LA75 TY25439

PC-HP VECTRA VE/3 p/166 MX74250317 78844-9
2 Windows 95 y Office 97 PC-HP VECTRA VE/3 p/166 MX74630969 78820-1
3 Windows 95 y Office 97 PC-HP VECTRA VE/3 p/166 MX74630989 78849-K
4 Windows 95 y Office 97 |  PC-OLIVETTI M4 P75 S 505678 77190-2
5 Windows 95 y Office 97 PC-OLIVETTI M4 P75 S A6139X 0506190 77181-3
6 Windows 95 y Office 97 PC-OLIVETTI M4 P75 S A6139X 0504844 77102-3
7 Windows 95 y Office 97 PC-OLIVETTI M4 P133S AS5293Z 0512122 78021-9
8 Windows 95 y Office 97 PC-OLIVETTI M4 P133S AS5293Z 0512077 78042-1
9 Windows 95 y Office 97 PC-OLIVETTI M4 P75 S A6139X 0505272 77173-2
10 Windows 95 y Office 97 PC-HP VECTRA VE/3 p/166 MX74250446 78846-5
11 Windows 95 y Office 97 PC-OLIVETTI MS-SL200X2 A6303C0900571 79145-8
12 Windows 95 y Office 97 PC-OLIVETTI M4 P75 S A6339X 0505600 77259-3
13 Windows 95 y Office 97 PC-OLIVETTI M4 P75 S A6139X 0505388 77207-0
14 Windows 95 y Office 97 |  PC-OLIVETTI M4 P75 S A6139X 0505654 77253-4
15 Windows 95 y Office 97 PC-OLIVETTI M4 P75 S 505392 77220-8
16 Windows 95 y Office 97 PC-OLIVETTI M4 P75 S A6139X 0505760 77169-4
17 Windows 95 y Office 97 PC-OLIVETTI M4 P75 S A6139X 0505523 77216-K
18 Windows 95 y Office 97 PC-OLIVETI M3000 DT520 G0469P0900322 79195-4
19 Windows 95 y Office 97 PC-HP VECTRA VE/3 p/166 MX74450094 78816-3
20 Windows 95 y Office 97 PC-OLIVETTI M4 P75 S A6139X 0505279 77180-5
21 Windows 95 y Office 97 PC-OLIVETTI M4 P75 S A6139X 0505481 77193-7
22 Windows 95 y Office 97 PC-OLIVETTI M4 P75 S 505636 77213-5
23 Windows 95 y Office 97 PC-OLIVETTI M4 P75 S A6139X 0505489 77194-5
24 Windows 95 y Office 97 |  PC-OLIVETTI M4 P133S A5293Z 0512117 78016-2
25 Windows 95 y Office 97 [ PC-OLIVETI M3000 DT520 G0469P0900403 79188-1
26 Windows 95 y Office 97 ] PC-OLIVETTI M4 P75 S 505550 77192-9




BANCO CENTRAL DE CHILE — SERVICIO NACIONAL DE ADUANAS

PROTOCOLO DE ACUERDO

ANEXO
MOBILIARIO

SEGUNDO PISO

Cantidad
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Descripcion

Biblioteca L-1,35xAL-1,76 XAN-0,47
Caja acustica

Cubre alfombra

Escritorio con agregado lateral derecho
Escritorio con agregado lateral izquierdo
Escritorio EYZAGUIRRE de 1,60 mts.
Escritorio para Asistente 90x50
Escritorio secretaria

Estante de apoyo sin cubierta con 2 rpisa
Estante de madera 4 repisa

Fax Canon L-4000 con teléfono

FULL SPACE 4 médulos

Gabinete base con puertas de abatir
Gabinete colgante para panel

Gabinete tipo A con puertas

Gabinete tipo B con 2 puertas superior y 2 Kardex
Gillotina IDEAL 1038A

Kardex con ruedas lc, 1k

Kardex con ruedas 2c, 1k

Kardex métalico BASH de 4 cajones
Lampara corriente

Lampara de escritorio en bronce
Litografia "Puerta principal BCCH"
Litografia Mapa Mundi

Litografia MODER

Méquina de Calcular CANON P 1421-0
Méquina de Calcular Olympia CPD 5421-S
Maéquina de escribir ET-2300

Mesa autosoportante con 1 repisa

Mesa autosoportante con vidrio 40X40
Mesa autosoportante con vidrio 60X40

|



SEGUNDO PISO

Cantidad
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Descripcion

Mesa autosoportante sin repisa
Mesa para impresora 90x58

Mesa para impresora con ranura
Mesa para impresora MAYER
Mesa para PC OYARCE

Mesa para teléfono EYZAGUIRRE
Mesa para teléfono MAYER
Meso6n de Atencion Publico con cubierta
Mueble de madera cubre kardex
Reloj mural HERMLE

Silla ergonométrica

Silla giratoria MAYER Club bajo
Silla secretaria MAYER

Silla visita CIC

Sillas visita auditorium

Sillén 2 cuerpos tapiz género
Sillén ejecutivo lana Club Alto
Sofa cuero CHESTERFIELD
Teléfono LS1 para secretaria
Teléfono normal

Termémetro mural

Trituradora SISTEM

——



ENTREPISO
Cantidad Descripcién

2 Biblioteca sobre Fax

3 Corchetera eléctrica RAPID 90

15 Cubre alfombra

8 Escritorio con agregado lateral derecho

7 Escritorio con agregado lateral izquierdo

1 Escritorio Gota teclado izquierdo

2 Estante de madera con puertas de correderas

6 Estante de madera con repisas

2 Fax Canon L-4000 con teléfono

3 Fichero metalico varios cajones

10 Gabinete base 4 cajones kardex

4  Gabinete base con puertas de abatir

12 Gabinete colgante para panel

4 Gabinete tipo A con puertas

18  Gabinete tipo B con 2 puertas superior y 2 Kardex
3 Gabinete tipo B con 2 puertas superior y 3 Kardex
1 Kardex bajo MAYER sin ruedas 2c, 1k

15  Kardex con ruedas lc, 1k

1 Kardex con ruedas 2c, 1k

1 Kardex con ruedas 3 cajones MAYER
21 Kardex métalico BASH de 4 cajones

1 Lampara corriente

9 Maquina de Calcular CANON P 1421-0

5 Maiquina de Calcular Olympia CPD 5421-S

2 Maquina de escribir ADLER SE1005

2 Maiquina Troqueladora PERNUMA

\ Mesa autosoportante 90X50

1 Mesa para maquina de escribir CIC

1 Mesa para maquina de escribir MAYER

2 Mesa para PC OYARCE

1 Mesa para teléfono MAYER

2 Mesoén de Atencién Piblico con puertas correderas
1 Mueble cubre equipos Computacionales Modens
2 Reloj Control AMANO

17  Silla de visitas MAYER

18  Silla ergonométrica

1 Teléfono LS1 para secretaria

14 Teléfono normal

—

Ventilador ELITE
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